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1ZVJESCE O PROVEDENOM PRETHODNOM SAVJETOVANJU
SA ZAINTERESIRANIM GOSPODARSKIM SUBJEKTIMA

Ponikve voda d.o.0., kao naruditelj, planira pokrenuti otvoreni postupak javne nabave
predmeta nabave: ,Sustav prikupljanja, odvodnje i pro¢i$¢avanja otpadnih voda otoka Krka —
Izgradnja i nadogradnja uredaja za proc¢i$¢avanje otpadnih voda®“.

Sukladno ¢lanku 198. Zakona o javnoj nabavi (Narodne novine broj 120/2016) narucitelj je
dana 18.08.2017. godine na svojim internetskim stranicama stavio na prethodno savjetovanje
sa zainteresiranim gospodarskim subjektima dokumentaciju koja sadrzava:

- Opis predmeta nabave

- Tehnicke specifikacije

- Kriterije za odabir ekonomski najpovoljnije ponude
- Kriterije za odabir gospodarskog subjekta.

Prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima trajalo je do
01.09.2017.godine.

Zainteresirani gospodarski subjekti su bili ovlasteni, u tijeku trajanja prethodnog
savjetovanja, svoje primjedbe i prijedloge dostaviti na adresu elektroni¢ke poste:

boranka.miler@ponikve.hr.

Moguénost prethodnog savjetovanja je iskoristilo 4 (Cetiri) gospodarska subjekta te se na
njihove primjedbe i prijedloge Naruditelj olituje kako slijedi, a sukladno redoslijedu
zaprimanja istih.

Narucitelj napominje kako prijedlozi i primjedbe pristigli nakon proteka roka za dostavu nisu
razmatrani.

1. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

~Molimo da nam objavite niZe dostavljene komentare na radnu verziju natje¢ajne
dokumentacije. Komentari se odnose na sve natje¢ajem raspisane UPOV-e iz knjige 3, i to
na sljedece:

Osnovni zahtjevi za tehnolosku cjelinu bioloski stupanj obrade otpadnih voda

Nas je prijedlog da se definiraju u cilju transparentijeg i ujednaceog projektiranja
tehnoloskog procesa ( obrade otpadnih voda kod svih ponuditelja, i sljedeé¢i parametri:



= Nominalna temperatura otpadne vode ( obi¢no je ona 12° C);
* Raspon indeksa mulaj za projektiranje ( tkzv. ,slugdeindex®);
»  Min. MLSS u bioloskoj fazi koji se uzima za dimenzioniranje u
bioloskoj fazi;
»  Obavezati ponuditelja da navede projektni standard.
Zahtjevi za sustav aeracije
Nas je prijedlog u cilju poredenjaefikasnoti i instalirane snage puhala za sustav aeracije u
bioloskim bazenima, navesti sljedeéi uvjet:
= Nominalnu temperaturu otpadne vode za dimenzioniranja sustava
aeracije ( obi¢no 20 ° C).“

Odgovor Narucitelja:

Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Ponuditelji moraju sami sukladno ponudenom tehni¢kom rjesenju definirati Nominalnu
temperaturu otpadne vode, Raspon indeksa mulja za projektiranje (tzv. ,slugdeindex®), Min.

MLSS u bioloskoj fazi i projektni standard.

Ponuditelji moraju sami definirati sukladno ponudenom tehni¢kom rje$enju nominalnu
temperaturu otpadne vode za dimenzioniranja sustava aeracije.

U Knjizi 5 DON ée se dodati podatke monitoringa postojec¢ih UPOV-a kao dodatna
informacija ponuditeljima

2. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

,Molimo da nam objavite niZe dostavljeni komentar na radnu verziju natjecajne
dokumentacije. Komentar se odnosi na natjeéajem raspisane UPOV-e Krk, Omisalj i
Malinska- Cuf, koji imaju novoizgradene predtretmane otpadnih voda.

Da li ée naruéitelj garantirati izvodaéu radova uéinkovitost predtretmana otpadnih voda
na ulazu u biolosku fazu obrade otpadne vode u smislu sljedeéeih pokazatelja:
e Minimalna redukcija suspenidarnih tvari (veli¢ina Cestice 0,20-0,25 mm)

<90%
e Ukupni sadrzaj suspendiarnih tvari u otpadnoj vodi nakon
predtretmana < 120-150 mg/I

e Minimalna redukcija pijeska
<80%
e Hidrauli¢ni kapacitet predtretmana sukladan nominalnim dotocima na pojedinom
UPOV-u definiranim natje¢ajnom dokumentacijom.

Nas je prijedlog da odgovor naruditelja bude potvrdan, i da ovi parametri ucinkovitosti
predtretmana budu uvrsteni u natje¢ajnu dokumentaciju.”

Odgovor Narucitelja:

Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.



Ponuditelji moraju sami provjeriti dali ué¢inkovitost postojeéih pred tretmana odgovara
njihovom ponudenom tehni¢kom rjesenju. U suprotnom, u svoje rjeSenje moraju ukljuditi
potrebne radove.

U knjizi 5 se dodaju podaci monitoringa postoje¢ih UPOV-a kao i PID postojecih objekta kao
dodatna informacija ponudacima.

3. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo u tocki 8. Dokumentacije o nabavi (dalje u tekstu: DoN) Knjiga 1 re€enicu: ,Ovom
Dokumentacijom o nabavi predvidena je moguénost izmjene osnovnog ugovora na nacin
povedanja ukupne ugovorne cijene do maksimalno 10%, a sve sukladno odredbama Zakona o
javnoj nabavi” uskladiti s odredbama ¢lanaka 315.do 320. ZIN 2016 (npr.¢lankom 320. ZIN
2016 propisano je, izmedu ostalog, da narucitelj smije izmijeniti ugovor o javnoj nabavi tijekom
njegova trajanja bez provodenja novog postupka javne nabave ako su kumulativno ispunjeni
sljedeéi uvjeti: vrijednost izmjene manja je od 15 % prvotne vrijednosti ugovora o javnoj nabavi

radova).
Odgovor Naruditelja:
Naruditelj prihvaca prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Sve eventualne izmjene ugovora o javnoj nabavi vrsit ¢e se sukladno ¢lancima 314. do 321.
ZJN 2016.

4. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U toc¢ki 17. DoN Knjiga 1, navodite rok Projektiranje i izgradnja 27 mjeseci. S obzirom da se
radi o projektima za 6 uredaja i kompostanu te izgradnji 6 uredaja i kompostane, na razli¢itim
lokacijama, da u navedeni rok ulazi i turisticka sezona, smatramo da je rok prekratak i nerealan

te molimo da produzite predmetni rok.
Odgovor Naruditelja:
Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Nesporno je kako je predmet nabave Projektiranje, ishodenje dozvola, izgradnja, dobava i
ugradnja opreme, pustanje u pogon, pokusni rad, testovi po dovrSetku (testovi prije i pri
pustanju u rad), te uklanjanje skrivenih nedostatka u zakonskom jamstvenom roku za
gradnju 2 uredaja te nadogradnju 4 uredaja za proci$éavanje otpadnih voda (UPOV) ukupnog
kapaciteta 85.000 ES s obradom i dispozicijom mulja.

Naruditelj je, a obzirom na dosadasnje iskustvo procijenio kako predmetni radovi mogu biti
izvedeni za manje od 27 mjeseci, no unatoé navedenom je predvidio rok izvodenja radova od
27 mjeseci obzirom Zeli da isti budu kvalitetno izvedeni te je uzeo u obzir i eventualne
nepredvidene okolnosti.

Obzirom se uredaji koji su predmet ovog postupka grade odnosno nadograduju na lokacijama
koje su izvan naselja naruditelj naglasava kako ne postoji zabrana rada u sezoni te smatra
kako je prijedlog i obrazloZenje prijedloga neosnovano!



5. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo u toéki 19. DoN Knjiga 1, ugraditi odredbu ¢lanka 20. stavak 10.Pravilnika: ,Izjavu iz

¢lanka 265. stavka 2. u vezi s &lankom 251. stavkom 1. ZJN 2016 moZe dati osoba po zakonu

ovladtena za zastupanje gospodarskog subjekta za gospodarski subjekt i za sve osobe koje su

¢lanovi upravnog, upravljatkog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja, dono3enja

odluka ili nadzora gospodarskog subjekta“.
Odgovor Naruditelja:
Narudéitelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

6. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo uskladiti to¢ku 19. DoN Knjiga 1, s odredbom €lanka 20. stavak 9. Pravilnika kojom je

propisano: ,Oborivo se smatra da su dokazi iz ¢lanka 265. stavka 1. ZIN 2016 azurirani ako nisu

stariji od dana u kojem istje¢e rok za dostavu ponuda ili zahtjeva za sudjelovanje”.

Odgovor Naruditelja:
Naruditelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo poja$njenje toéke 21.2. DoN Knjiga 1, u dijelu koji se odnosi na dokazivanje godiSnjeg
prometa (prihoda) u svakoj od posljednje tri dostupne financijske godine jednak ili veéi od
procijenjene vrijednosti nabave. Naime, promet i prihod nije isto pa molimo pojasnjenje radi li
se o ukupnom prometu ili ukupnom prihodu. Nadalje, élanak 258. stavak 1. ZIN 2016 propisuje
da javni narutitel] mofe odrediti uvjete ekonomske i financijske sposobnosti kojima se
osigurava da gospodarski subjekti imaju ekonomsku i financijsku sposobnost potrebnu za
izvrienje ugovora o javnoj nabavi, a osobito zahtijevati da gospodarski subjekt:

1. ima odredeni minimalni godiénji promet, ukljutujuci odredeni minimalni promet u

podruéju koje je obuhvaceno predmetom nabave,

dok stavak 2. istog ¢lanka propisuje da minimalni godidnji promet iz stavka 1. tocke 1. ovoga
gélanka ne smije prelaziti dvostruku vrijednost procijenjene vrijednosti nabave, osim u
opravdanim slu¢ajevima poput onih vezanih uz posebne rizike koji su povezani s prirodom
radova, usluga ili robe, koje javni naruiitelj mora obrazloZiti u dokumentaciji o nabavi i u

izvjes¢u o postupku javne nabave.

Takoder, molim da u reenici: “ 2.odgovarajuée bankovne izvatke BON 2 ili SOL 2 po svim
raunima gospodarskog subjekta izdani u periodu od slanja obavijesti o nadmetanju na
Elektronicki oglasnik javne nabave do roka za dostavu ponuda iz kojeg ce biti vidljivo da
gospodarski subjekt ispunjava uvjet iz to¢ke 21.2., podtocke 2 ove Dokumentacije”, rijeci:

,svim raunima” zamjenite rije¢ima: ,glavnim racunima (racunima za izvrienje)”.



Odgovor Naruditelja:
Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
Clanak 258. ZJN 2016 propisuje:

(1) Javni naruditelj moze odrediti uvjete ekonomske i financijske sposobnosti kojima se
osigurava da gospodarski subjekti imaju ekonomsku i financijsku sposobnost potrebnu za
izursenje ugovora o javnoj nabavi, a osobito zahtijevati da gospodarski subjekt:

1. ima odredeni minimalni godisnji promet, ukljucujuéi odredeni minimalni promet u
podrudju koje je obuhvaéeno predmetom nabave

2. dostavi informacije o svojim godisnjim financijskim izvjeséima koje pokazuju omjer npr.
izmedu imovine i obveza

3. posjeduje odgovarajuéu razinu osiguranja od rizika odgovornosti iz djelatnosti.”

Financijski promet gospodarskog subjekta predstavlja zbroj prihoda i rashoda gospodarskog
subjekta te naruéitelju nije prihvatljivo, a ustalo niti je u skladu sa citiranim ¢lankom Zakona,
da gospodarski subjekti svoju ekonomsku i financijsku sposobnost dokazuju na nacin da im
se zbroje prihodi i rashodi te da se na taj na¢in dode do traZenog uvjeta.

Naruditelj totkom 21.2. DON-a (Knjiga 1) trazi da gospodarski subjekt dokaZe da je njegov
godisnji prihod u svakoj od posljednje tri dostupne financijske godine jednak ili veéi od
procijenjene vrijednosti nabave, a sve kako bi osigurao da ¢e kao izvodaé biti odabran
gospodarski subjekt sa stabilnom financijskom situacijom odnosno da ¢e da ¢e izvoda€ bitiu
moguénosti pravovremeno podmirivati sve obveze koje ¢e imatitijekom realizacije predmeta
nabave, kako ne bi dolazilo do zastoja u planiranoj dinamici izvodenja radova.

Nadalje, naruéitelj naglagava, a vezano za to¢ku 21.2., podto¢ka 2. da U Republici Hrvatskoj
viSe ne postoje ,glavni raduni“ odnosno ,rafuni za izvrSenje* ve¢ je uvodenjem OIB-a
(Osobnog identifikacijskog broja) uvedena naplata po OIB-u odnosno po svim racunima
imatelja navedenog OIB-a!

Takoder je potrebno za istaknuti da navedenim zahtjevom naruditelj onemogucava da kao
izvoda¢ bude odabran gospodarski subjekt koji nije blokiran po ,glavnom racunu®, a li je
primjerice blokiran po ostalih 5 raduna, a ¢ime dolazi u pitanje kako njegova financijska
stabilnost tako i moguénost pravovremenog izvodenja radova.

Navedeni zahtjevi DON-a su transparentni, objektivni i nediskriminirajuéi te naruditelju
omoguéavaju da kao izvodada dobije sposobnog gospodarskog subjekta koji nema
financijskih problema u poslovanju.



8. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

S obzirom na slofenost i vaznost predmeta nabave te tehnicke uvjete iz knjige 3, 4 i 5,
predlazemo naruditelju, da u Knjizi 1 u tocki 21.3.1 (izrada projektne dokumentacije — glavni
projekt) uzme u obzir, da je potrebno istovremenom izraditi 6 projekata UPOV-a, NUS i
kompostano te ishoditi potrebne dozvole.

Molimo izmjenu DoN u navedenom dijelu.

S obzirom na slofenost i vaZnost predmeta nabave te tehnitke uvjete iz knjige 3, 4 i 5,
predlazemo narucitelju, da u Knjizi 1 u tocki 21.3.1 (izvr8enje ugovora u svojstvu izvodaca)
uzme u obzir, da je potrebno istovremenom izgraditi 6 UPOV-a, izraditi NUS i kompostano.

Molimo izmjenu DoN u navedenom dijelu.

Odgovor Naruditelja:

Naruditelj se ne moZe o¢itovati na prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta obzirom
da je isti nerazumljiv te ne sadrzi nikakav konkretan prijedlog izmjene odnosno primjedbu na
tocku 21.3.1. DON-a

9. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo da u togki 21.3.2. DoN, Knjiga 1, kod stru¢njaka 5. InZenjer Gradilidta — inZenjer
gradevinarstva izmijenite rije¢i: ,InZenjer gradevinarstva i Visoka stru¢na sprema iz podrucja
gradevinarstva” rije¢ima: , InZenjer tehnicke struke i Visoka struna sprema u podrucju

tehni¢kih ili biotehni¢kih znanosti“. Naime, sukladno Zakonu o gradnji (NN 153/13), Zakonu o
poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN 78/15) te Zakonu o komori

arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju (NN 78/15) inZenjer
gradilista vodi gradenje i odgovoran je za cjelovitost i medusobnu uskladenost radova iz svih
struka (arhitektonske, gradevinske, strojarske i elektrotehnicke struke) te nije obvezno da

bude gradevinske struke.
Odgovor Naruditelja:
Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Clanak 26. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN 78/15)
propisuje:

,(1) Kao odgovornu osobu za vodenje gradenja, odnosno vodenje radova, izvoda¢ imenuje
glavnog inZenjera gradilista, inZenjera gradilista i/ili voditelja radova.

(2) Za glavnog inZenjera gradilista, inZenjera gradilista i/ili voditelja radova moZe se u
okviru zadaéa njegove struke imenovati fizicka osoba arhitektonske, gradevinske,




strojarske ili elektrotehnicke struke koja ispunjava uvjete propisane posebnim zakonom
kojim se ureduje udruzivanje u Komoru.

Iz navedenog kao nesporno proizlazi da je zakonom predvidena moguénost da se u okviru
zadada njegove struke za inZenjera gradilita moZe imenovati fizicka osoba arhitektonske,
gradevinske, strojarske ili elektrotehni¢ke struke, no da navedeno nije obveza ve¢ mogué¢nost
da investitor sam, a sukladno predvidenim zada¢ama procjenjuje fizicka osoba koje struke ili
kojih struka moZe biti inZenjer gradili$ta na konkretnom projektu.

U predmetnom postupku javne nabave naruditelj je procijenio kako je za obavljanje opsega
posla struénjaka 5 — InZenjer gradili§ta potrebna fizicka osoba gradevinske struke, a obzirom
na potrebna specifi¢na znanja i traZzeno iskustvo.

Naruditelj naglasava kako je izmijenio to¢ku 21.3.2. DON-a na nacin da je naveo klju¢na tri
strucnjaka.

10. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo daiza toc¢ke 21.3.2. DoN, Knjiga 1, kao uvjet tehnicke sposobnosti dodate tocku 21.3.3.
Potrebna mehanizacija (alate, opremu, uredaje i sl) kojom ponuditelj mora raspolagati, a sve
iz razloga 3$to se predmet nabave izvr§ava na 6 razli¢itih lokacija i nije dovoljno za
pravovremeno i kvalitetno izvr$enje ugovora da ponuditelj raspolaze s npr. jednim kamionom,

jednim rovokopacem i sl.

Odgovor Naruditelja:

Naruditelj ne prihvacéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Clanak 268. stavak 1. to¢ka 11 propisuje:

(1) Tehni¢ka i struéna sposobnost gospodarskog subjekta, u skladu s prirodom, koli¢inom ili

vaznosti, i namjenom radova, robe ili usluga, moze se dokazati s jednim ili vise
sljedeéih dokaza:

11. izjava o alatima, postrojenjima ili tehnic¢koj opremi koja je na raspolaganju pruZatelju
usluga ili izvodac¢u radova u svrhu izvrsenja ugovora.

Iz navedenog je razvidno kako su u ¢lanku 268. fakultativno navedeni dokazi kojima se moze
dokazati tehni¢ka i struéna sposobnost kao i da naruéitelj moze odabrati jedan ili vise
navedenih razloga.

Obzirom je izbor na naruéitelju, a naruéitelj je procijenio kako mu Izjava o alatima,
postrojenjima ili tehni¢koj opremi nije potreban dokaz na temelju kojega bi zakljudio ima li
neki gospodarski subjekt zahtijevanu tehnicku i struénu sposobnost navedeno u DON-u nije
niti trazio.



11. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

S obzirom na predmet nabave i zahtjeve iz Knjige 3, i 5, molimo da se u tocku 21.4. DoN Knjiga

1 uz navedene, kao uvijeti traze i :

- posjedovanje vaZeceg certifikat iz serije OHSAS 18001 ili jednakovrijedan kojim
gospodarski subjekt mora dokazati da primjenjuje sustav upravljanja zadtitom zdravlja i

sigurnosti na radu,

- posjedovanje vazeleg certifikata iz serije SCC medunarodna norma kojom se dokazuje da
se opasni poslovi u proizvodnim pogonima i/ili na gradilitima obavljaju od strane
gospodarskog subjekta koji ima obuene zaposlenike, profesionalno upravljanje i jako

opredjeljenje po pitanju sigurnosti.

Odgovor Naruditelja:
Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
Clanak 270. ZJN 2016 propisuje:

,(1) Ako javni naruditelj zahtijeva prilaganje potvrda neovisnih tijela kojima se potvrduje
sukladnost gospodarskog subjekta s odredenim normama osiguranja kvalitete, ukljucujuci
pristupacnost za osobe s invaliditetom, obvezan je uputiti na sustave osiguranja kvalitete
koji se temelje na odgovarajuéim serijama europskih normi koje su potvrdila akreditirana
tijela.

(2) Javni naruditelj mora priznati jednakovrijedne potvrde tijela osnovanih u drugim
drzavama ¢lanicama.

(3) Javni naruéitelj mora prihvatiti dokaze o jednakovrijednim mjerama osiguranja
kvalitete ako gospodarski subjekt iz objektivnih razloga nije mogao pribaviti potvrde iz
stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u odgovarajuéem roku, pod uvjetom da dokaZe da su te mjere
uskladene s trazenim normama osiguranja kvalitete.”

Iz navedenog je razvidno kako naruditelj moZe, ali ne mora zahtijevati norme osiguranja
kvalitete i norme upravljanja okoliSem.

Naruditelj je odluc¢io ne koristiti navedenu moguénost te je Dokumentacija o nabavi
izmijenjena sukladno navedenom.

12. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U to&ki 22. DoN Knjiga 1, navodite da naruéitelj moZe od zajednice traZiti odredeni pravni oblik
nakon sklapanja ugovora. Naime, ako ¢e se od zajednice traZi odredeni pravni oblik molimo da

u DoN navedete koji pravni oblik ¢e narucitelj zahtijevati.

Odgovor Narucitelja:



Narucitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
Clankom 50. ZJN 2016 je propisano:

L Naruditelj ne smije zahtijevati da zajednica gospodarskih subjekata ima odredeni pravni
oblik u trenutku dostave ponude ili zahtjeva za sudjelovanje, ali moze zahtijevati da ima
odredeni pravni oblik nakon sklapanja ugovora u mjeri u kojoj je to nuzno za uredno
izursenje tog ugovora.”

1z navedenog proizlazi kako naruditelj mo%e od zajednice gospodarskih subjekata zahtijevati
da ima odredeni pravni oblik nakon sklapanja ugovora o javnoj nabavi. Obzirom da Zakon ne
propisuje taksativno koji su to pravni oblici koje narucitelj moZe zahtijevati, naruditelj ce
ukoliko navedeno bude potrebno zahtijevati pravni oblik koji je u skladu sa pozitivnim
propisima u Republici Hrvatskoj.

13. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo u to¢ki 28. DoN Knjiga 1, propidete da se sukladno ¢lanku 280. stavak 10. ZJN 2016
smatra da ponuda dostavljena elektroni¢kim sredstvima komunikacije putem EOJN RH
obvezuje ponuditelja u roku valjanosti ponude neovisno o tome je li potpisana ili nije te

naruéitelj ne smije odbiti takvu ponudu samo zbog toga razloga.

Odgovor Narucditelja:
Naruéitelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
14. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U toéki 35. DoN Knjiga 1, propisano je da sukladno &lanku 52. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi,
gospodarski subjekti ne smiju u postupcima javne nabave izmedu ostalog, oznaciti tajnom
podatke u vezi s kriterijima za odabir ponude. Molimo detaljnije pojasnjenje, odnosno da

navedete popis dokumenata vezanih uz kriterij za odabir ponude koje Narulitelj smatra
podacima/dokumentima vezanim za kriterij za odabir ponude koji se ne smiju oznaciti

poslovnom tajnom.
Odgovor Naruditelja:
Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Clankom 52. ZJN 2016 je propisano:

,Gospodarski subjekt u postupku javne nabave smije na temelju zakona, drugog propisa ili
opéeg akta odredene podatke oznaditi tajnom, ukljucujuci tehnicke ili trgovinske tajne te
povjerljive znacajke ponuda i zahtjeva za sudjelovanje.

Ako je gospodarski subjekt neke podatke oznadio tajnima, obvezan je navesti pravnu
osnovu na temelju koje su ti podaci oznaceni tajnima.

Gospodarski subjekt ne smije oznaditi tajnom: cijenu ponude, troskouvnik, katalog, podatke
u vezi s kriterijima za odabir ponude, javne isprave, izvatke iz javnih registara te druge



podatke koji se prema posebnom zakonu ili podzakonskom propisu moraju javno objaviti ili
se ne smiju oznaciti tajnom.”

Toékom 35. DON-a (Knjiga 1) je propisano:

,Dio ponude koji gospodarski subjekt na temelju zakona, drugog propisa ili opéeg akta
Yeli oznaditi tajnom (ukljucujuéi tehnicke ili trgovinske tajne te pouvjerljive znacajke
ponuda) mora se prilikom pripreme ponude oznaciti tajnom 1 u sustavu EOJN RH-a
priloZiti kao zaseban dokument, odvojeno od dijelova koji se ne smatraju tajnim.
Gospodarski subjekt duZan je, temeljem &lanka 52. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi, u
wvodnom dijelu dokumenta kojeg oznaéi tajnom, navesti pravnu osnovu na temelju koje
su ti podaci oznaceni tajnima.

Sukladno élanku 52. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi, gospodarski subjekti ne smiju u
postupcima javne nabave oznaciti tajnom:

- cijenu ponude,

- tro$kounik,

- katalog,

- podatke u vezi s kriterijima za odabir ponude,

- Jjavne isprave,

- izvatke iz javnih registara te

- druge podatke koji se prema posebnom zakonu ili podazkonskom propisu moraju javno
objaviti ili se ne smiju oznaciti tajnom.”

Iz navedenog je razvidno da je totka 35. DON-a u cijelosti sukladna sa ¢lankom 52. ZJN
2016. Obzirom da Naruditelj ne zna to¢no koje ¢e dokumente svaki gospodarski subjekt
dostaviti u svojoj ponudi tako nije niti u moguénosti dostaviti detaljan popis dokumenata koji
se mogu odnosno ne mogu oznaciti poslovnom tajnom.

15. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U to&ki 46. DoN Knjiga 1 navodite omjer cijene i kvalitete na nacin da je kriterij cijene 80%. S
obzirom na sloZenost i vaznost predmeta nabave i s ciliem da narucitelj u konacnici dobije $to
kvalitetniji predmet nabave i najbolju vrijednost za novac, predlazemo da se izmjeni omjer

cijene i kvalitete.

Odgovor Narucditelja:

Naruditelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

16. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:



U DoN - Knjiga 3, navodite: Biolodka obrada otpadnih voda se moze do neke mjere prilagoditi na
konstantne poraste nivoa saliniteta, medutim ba$ su Sokovi kobni za proces.
. U Krku i Baski su potrebne mjere za smanjenje ulaza morske vode u kanalizacijski sistem.

. Za Malinsku je potrebno izvesti mjerenje saliniteta na dulji period®.

Predlaiemo Naruditelju da definitivno ne dozvoli moguénost prilagodavanja bioloske obrade na
porast saliniteta te se ogranici zahtjevom bilo kakvog sprje¢avanja ulaska morske vode u biolo3ki

bazen. Molimo izmjenu DoN u navedenom dijelu.
Odgovor Naruditelja:
Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Sustavi odvodnje na Krku se nalaze djelomi¢no uz more te je zbog toga za ocekivati prisutnost
dijela morske vode u otpadnoj vodi.

Zbog toga je u DON-u traZeno:

Ponuditelj je duZan veé u Ponudi 1 kasnije u izvedbi predvidjeti mimovod bioloske linije
nakon mehani¢kog predtretmana. Na ulazu u biolosko prodiséavanje u nastavku se kod
UPOV-a zahtjeva mjerenje provodljivosti i u slu¢aju prisustva morske vode vodu se ne
tretira na biolo§kom proci$éavanju nego vodi direktno na izlaz iz bioloskog proéiséavanje.
Otvaranje mimovoda 1 zatvaranje dovoda na biolosko procis¢éavanje mora biti pomocu

elektromotornih zapornica, izradenih od nehrdajuéeg celika AISI 316L.

DON knjiga 3 tocka 4.1..11 Zahtjevi za mimovod bioloske linije ¢e se dodatno dopuniti sa:
Upotreba mimovda je dozvoljena:
- Ako elektro provodljivost otpadne vode na ulazu u bioloski stupanj procis$éavanja
poraste iznad 15.000 us
- Ako elektro provodljivost u bioloskom stupnju procis¢avanja otpadne vode naraste
iznad 8.000 us (dotok otpadne vode u bioloski stupanj prociséavanja se opet ukljuci
kada provodljivost otpadne vode na dotoku padne ispod 8.000 ps)
- Ako elektro provodljivost u biolo§kom stupnju proéiséavanja otpadne vode naraste
iznad 25% u roku 24 sati

U Knjigu 5 se dodaju podaci monitoringa postoje¢ih UPOV-a kao dodatna informacija
ponudacima.

17. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 3, Faznost izrade projektne dokumentacije — navodite: ,lzvodac ¢e za UPOV

Klimno-Silo izraditi projektnu dokumentaciju i putanje u pogon u dvije faze Prva faza; mehanicki



predretman nakon dobivanja uporabne dozvole ide u koristenje kako bi se na UPOV spojilo Sto
vie korisnika radi kvalitetnijeg pustanja u rad Il.-e faze UPOV-a bioloskog stupnja procis¢avanja
otpadnih voda. lzvodaéu ée se omogudéiti pustanje Il.-e faze u pogon godinu dana nakon

ishodovanja uporabne dozvole za |.-u fazu”.

S obzirom da je radni razmak mehanickog dijela i bioloskog dijela minimalno godinu dana,
molimo pojasnjenje kako ¢e se to odnositi na garantne (ili garantirane?) uvjete amortizacije i

vlasni§tvom upravljanja fazne izradenosti uredaja koja moZe imati $tetu na strani lzvodaca?

Odgovor Naruditelja:

Naruditelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
DON ¢e biti izmijenjena na nadin da ista sada glasi:

3.1.6 ,Faznost realizacije UPOV-a Klimno-Silo

Izvodaé mora UPOV Klimno-Silo realizirati (izraditi projektnu dokumentaciju, izgraditi,
izursiti pokusni rad itd) u dvije (2) faze.

« U prvoj fazi ée realizirati mehanicki predretman i kao samostanu cjelinu ga pustiti u
pogon.

+ Udrugoj fazi ée realizirati bioloski dio UPOV-a,

Sve troskove pogona 1 odrzavanja nakon primopredaje I. faze snosi Narucitelj.
Pokusni rad I. faze moze trajati najvise 6 mjeseci u kojem roku je Izvoda¢ duzan ishodovati
uporabnu dozvolu za I .fazu.

18. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 3, Knjiga 3, navodite: ,,Svi UPOV-i moraju imati istovrsnu tehnologiju bioloskog
procis¢avanja”“. Molimo pojasnjenje i izmjenu DoN u tom dijelu. Naime, s obzirom da su faktori
opterecenja izrazito velikog raspona ljeto-zima smatramo da je nezahvalno predlagati tri linije i
/ili vie za biolo3ki dio obrade jer smo misljenja da u vecem dijelu planiranih UPOV-a nece biti
potrebni niti ¢e biti moguce postici ulazni kapacitet hidraulickog opterecenja te ¢e bioloski dio
za opciju 1/3 uredaja biti jako tesko odrzavati sa prihvatljivim ekonomskim parametrima kao i
zahtjevima rada i obrade otpadnih voda. S toga predlazemo Narucitelju da brise to¢no definirani

uvjet broja biolo3kih linija za UPOV-e. Molimo izmjenu DoN u navedenom dijelu.

Odgovor Narucditelja:

Naruditelj ne prihvaca prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

U DON-u je definirano, da je Izvoda¢ duzan tehnolosku cjelinu Bioloski tretman — linija vode

predvidjeti u tolikom broju linija, da je maksimalni kapacitet pojedine bioloske linije jednak
1/3 ulaznog bioloskog opterecenja i u svima se odvijaju jednaki tehnoloski procesi.



Ponuditelj mora predvidjeti tehnic¢ko rjesenje da pojedini bioloski tretman-linja vode nije
veceg kapaciteta od 1/3 ulaznog bioloSkog opterecenja, a moze biti manji po odabiru samog
ponuditelja odnosno njegovog tehnickog rjesenja.

19. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 3, Knjiga 3, 4.1.3 Zahtjev za kakvo¢om zraka navodite: ,Sustav obrade zraka treba
biti minimalno opremljen mjeradima za kontinuirano mjerenje koncentracije vodikova sulfida
(H2S) i amonijaka (NH3) na ulazu i izlazu iz uredaja za obradu onecis¢enog zraka“. Misljenja smo
da mjerac¢ za ulaz kontinuiranog mjerenje nije potreban jer se zahtjevom za kakvocu zraka ne
mjeri % smanjenja nego izmjerene izlazne dozvoljene koncentracije te molimo izmjenu DoN u
tom dijelu.

Nadalje, molimo pojasnjenje zbog ¢ega Narucitelj traZi da se objekt mehanickog tretmana i

obradu zraka te u istom zahtjevu navodi da ¢e obradu zraka provjeravati u pogonskom prostoru

mehanicke pred obrade otpadne vode, broj tocaka prema potrebi. Smatramo da je ako

Narucitelj zahtjeva zatvoreni objekt koji ima uklju¢enu obradu zraka mjerodavna jedinica izlaza

i mjerene koncentracije jer sam objekt je u potpunosti zatvoren. Molimo izmjenu DoN u tom

dijelu.
Odgovor Naruditelja:
Narucitelj ne prihvaca prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

U DON-u je trazeno da Sustav obrade zraka treba biti minimalno opremljen mjeracima za
kontinuirano mjerenje koncentracije vodikova sulfida (H2S) i amonijaka (NH3) na ulazu i
izlazu iz uredaja za obradu oneciséenog zraka.

Taj zahtjev je definiran iz razloga, da se moze pratiti odnosno provjeravati efikasnost obrade
zraka.

Naruditelj traZi da se objekt mehani¢kog tretmana i potencijalnih oneéis¢ivaca zraka smjesti
u zatvoreni objekt zbog toga da se sprijeéi Sirenje smrada u okolinu i omoguc¢i tretman zraka
sa tih prostorija na sustavu za obradu zraka.

Kakvoéa zraka u prostorijama mora ispunjavati uvjete za radnu sredinu i to je potrebno
dokazati mjerenjima.

20. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 3, navodite: ,,Na ulazu u biolo$ko procis¢avanje mjerenje provodljivostii u slucaju
prisustva morske vode vodu se ne tretira na bioloSkom proci$cavanju nego vodi direktno na izlaz
iz bioloskog prociséavanje”. Misljenja smo da je mjerenje provodljivosti potrebno mjeriti prije
iza grube resetke jer je tada reakcija koristenja mimo voda djelotvornija i sa sigurnoscu izbjegnut

priliv morske vode u bioloski bazen. Molimo izmjenu DoN u tom dijelu.



Odgovor Naruditelja:
Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Elektro provodljivost se mora mjeriti iza mehani¢kog stupnja proci§¢avanja odnosno na ulazu
u biologki stupanj prodigéavanja, kao je definirano u DON-u da bi se time sprijetilo
preoptereéenje biologkog stupnja sa prevelikom koli¢inom morske vode.

21. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 3, navodite: ,Zahtjevi za spremnik i ugu3¢iva¢ viska mulja sa ili bez crpne stanice
za povratni mulj i visak mulja - vrijeme zadrZavanja ugus¢enog mulja mora biti minimalno 7
dana”. Takoder, Narutitelj navodi sve karakteristike i zahtjeve opreme za navedeni predmet
specifikacije. S obzirom da se kod UPOV-a radi o drasti¢no ve¢im odnosno manjim kapacitetima
lieto- zima, smatramo da ¢e prijedlogom da se radi o istovjetnim tehnickim riesenjima i
kapacitetima zadovoljenja u ljeto-zima opterecenjima iskoristivost, a i sam proces kvalitetnog
kontinuiranog rada UPOV-a biti upitan. Molimo Naruditelja da uzme u obzir isplativost i
moguénost opterecenja u zimskom periodu rada UPOV-a te dozvoli nudenje uredaja zasebnog

tehnoloskog rjedenja. Molimo izmjenu DoN u tom dijelu.

Odgovor Naruditelja:
Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

U DON je trazeno da se visak mulja tlaéi iz bioloskog procesa u spremnik i uguséivaé mulja.
Spremnik se mora dimenzionirati na vrijeme zadrzavanja uguséenog mulja od minimalno 7
dana, mora biti opremljen mijeSalicom i aeriran, mora biti zatvorenog tipa, a zrak mora biti
voden na filtar zraka. U ugu$éivatu se mulj zgu$njava s ulazne koncentracije od cca 8 g/l na
minimalno 30 g/1.

Broj, oblik i volumen objekata i pripadne opreme ovise o tehnoloskom rjesenju i moraju biti
prikazani kao rezultat tehnoloskog prora¢una u sklopu ponude.

Na osnovi traZenih zahtjeva ée biti dovoljno raspoloZivog volumna u liniji mulja da ¢e se
modéi racionalizirati broj potrebnog osoblja za upravljanje UPOV-a i dobiti potrebni rezervni
voluman za vrijeme popravka opreme ili objekta.

22, Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 3, navodite da Narucitelj planira jedan dio proizvedenog mulja transportirati na
drugu lokaciju. Misljenja smo da ée u sezoni biti jako teSko transportirati bioloski mulj te
kontrolirati neugodne mirise prilikom transporta, s toga predlazemo Narucitelju da uzme u obzir
i razmatranje zbrinjavanja mulja na lokaciji tijekom 2-3 mjeseca ljetne sezone kao opciju

prednosti tehni¢kog riesenja. Molimo izmjenu DoN u tom dijelu.



Odgovor Naruditelja:
Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Na osnovi provedenih Opcijskih analiza je odabrana optimalna varijanta za rjeSavanje mulja
ito je:
- da ¢ée se ugu$éeni mulj sa UPOV-a Klimo-Silo i Omisalj transportirati na UPOV
Malinska-Cuf
- da ¢e se ugudéeni mulj na UPOV-ima Malinska-Cuf, Krk, Punat i Baska dehidrirati na
lokaciji UPOV-a te dehidriran mulj transportirati na kompostiranje-konaé¢na
dispozicija mulja

23. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo Naruéitelja da u Knjigu 3 ugradi i vrijednosti po kojima e se lzvodac moci ograditi od
valjanosti opreme koja je ve¢ ugradena na lokaciji UPOV-a sa pred tretmanom. Naime, lzvodac
zaprima informacije o ugradenoj opremi, a za istu nema garanciju uinkovitosti rada pojedine

opreme, Molimo, da se definira efikasnost postojece opreme.

Odgovor Naruditelja:
Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Ponudadi moraju sami provjeriti dali udinkovitost postoje¢ih pred tretmana odgovara
njihovom ponudenom tehni¢kom rjeSenju. U suprotnom moraju ukljuiti u svoje rjeSenje
potrebne radove.

U knjigu 5 se dodaju podaci monitoringa postoje¢ih UPOV-a kao i PID postojecih objekta kao
dodatna informacija ponudacdima.

24. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U toéki 46. DoN Knjiga 1, kao jedan od kriterja ENP navodite Trajanje jamstvenog roka. S
obzirom da produZenje jamstvenog roka (a $to ¢e gospodarski subjekti ponuditi s ciljem
dobivanja ¢im viSe bodova po ovom kriteriju) znatno utje¢e na povecéanje cijene, a ni na koji
naéin ne doprinosi kvaliteti izvr§enja ugovora i nije dobra praksa da se dodatne produZene
garancije financiraju iz kohezijskih fondova (i prema nasem mislienju nisu dio kohezijskih
fondova) molimo da se navedeni kriterij briSe te da Narucitelj odrediti minimalni rok trajanja
jamstvenog roka koji ¢e biti obvezan uvjet. Predlazemo da se umjesto navedenog kriterija doda
i boduje kriterij iskustvo struénog tima jer ¢e upravo tehnicke vjestine i profesionalno iskustvo
&lanova struénog tima imati utjecaj na kvalitetu usluga koje se pruZaju temeljem ugovora.
Molimo izmjenu DoN u navedenom dijelu.

Odgovor Naruditelja:

Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.



Clanak 284. propisuje:

(1) Ekonomski najpovolinija ponuda utvrduje se na temelju cijene ili troska, primjenom
pristupa isplativosti, kao Sto je trosak Zivotnog vijeka, u skladu s pododjelijkom 2. ovoga
odjeljka, te mozZe uklju¢ivati najbolji omjer izmedu cijene i kvalitete, koji se ocjenjuje na
temelju kriterija, ukljuéujuéi kvalitativne, okolisne ili drustvene znacajke, povezanih s
predmetom nabave.

(2) Kriteriji iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu obuhvaéati na primjer:

1. kvalitetu, uklju¢ujuéi tehnicku vrijednost, estetske i funkcionalne znacajke, pristupacnost,
rjeSenje za sve korisnike, drustvene, okoli$ne i inovativne znacajke te trgovanje i uvjete
trgovanja

2. organizaciju, kvalifikacije i iskustvo osoblja angazZiranog na izvrSenju odredenog
ugovora, ako kvaliteta angaZiranog osoblja moze znacajno utjecati na razinu uspjesnosti
izursenja ugovora, ili

3. usluge nakon prodaje i tehni¢ku pomo¢, uvjete isporuke kao $to su datum isporuke,
proces isporuke 1 rok isporuke ili rok izvrsenja.

(3) Element troska moZe biti i u obliku fiksne cijene ili troska na temelju ¢ega se gospodarski
subjekti natje¢u samo po kriterijima kvalitete.

(4) Javni naruditelj ne smije odrediti samo cijenu ili samo tro$ak kao jedini kriterij za
odabir ponude te u tom sluéaju relativni ponder cijene ili troska ne smije biti veéi od 90 %.
(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, u pregovarackom postupku bez prethodne objave
poziva na nadmetanje, postupku sklapanja ugovora na temelju okvirnog sporazuma,
postupku dodjele ugovora za drustvene i druge posebne usluge te u slu¢aju javne nabave za
potrebe obrane i sigurnosti ili za potrebe diplomatskih misija i konzularnih ureda Republike
Hruvatske u inozemstvu, relativni ponder cijene ili troska smije biti veéi od 90 %.

(6) Ako je cijena odredene robe ili naknada za odredene usluge propisana zakonom ili
drugim propisom, javni narucitelj ne smije u postupcima javne nabave koristiti cijenu kao
kriterij za odabir ponude.

(7) Pri odredivanju kriterija za odabir ekonomski najpovoljnije ponude u kojima su predmet
nabave poljoprivredno-prehrambeni proizvodi i hrana, naruditelj treba uzeti u obzir
kriterije kojima se vrednuju proizvodi koji su proizvedeni u sustavima kvalitete
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda (sezonski, ekoloski, integrirani proizvodi i dr.),
hrana proizvedena po standardima kvalitete za hranu utvrdenim u nacionalnim propisima
o poljoprivredi i hrani, te hrana koja je odrZivo proizvedena i preradena, ¢ime je stvorena
hrana vise vrijednosti u pogledu veée svjezine ili niZeg opteretenja okolisa (kraceg
prijevoza, manje transporta, manje optereéena materijalima za pakiranje te u pakiranjima
koja su izradena od okolisu prihvatljivih i/ili recikliranih materijala i dr.).

(8) Celnik sredisnjeg tijela driavne uprave moZe javnim naruéiteliima iz svog djelokruga
odlukom odrediti relativne pondere za pojedine vrste predmeta nabave, s time da relativni
ponder cijene ili troska ne smije biti veéi od postotka iz stavka 4. ovoga ¢lanka.”

Iz navedenog je razvidno kako je naruéitelj to¢ku 46. DON-a (Knjiga 1) propisao u skladu sa
¢lankom 284. ZJN 2016.

Narucitelj naglasSava kako se iskustvo stru¢nog tima odnosno tehni¢kih stru¢njaka vrednuje
pod tehni¢kom i struénom sposobnosti gospodarskog subjekta te je na navedeni nacin
vrednovao njihove tehnicke vjestine odnosno profesionalno iskustvo.

Prilikom propisivanja kriterija za odabir ponude naruditelj se vodio namjerom da kroz
kriterije za odabir dobije najbolji omjer cijene i kvalitete te smatra kako ¢e upravo kroz



kriterij trajanja jamstvenog roka odnosno kroz razradu kriterija i pondera kako je navedeno
u toc¢ki 46. Knjige 1 dobiti najbolji omjer cijene i kvalitete

25. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U tocki 46. DoN Knjiga 1 predlazemo, da se takoder, doda kriterij ENP bodovanja o iskustvo

istovremenom upravljanja / probnog pogona vise UPOV-a.

Odgovor Narucditelja:

Narucitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Pogledati obrazloZenje pod brojem 24.

Nadalje, naruditelj naglasava kako kriteriji za odabir ponude, a sukladno ¢lanku 285. ZJN
2016 ne smiju biti diskriminiraju¢i, moraju biti povezani s predmetom nabave te moraju
omoguciti uéinkovito nadmetanje.

Zainteresirani gospodarski subjekt predlaZe kriterij koji je povezan sa ponuditeljem, a ne sa
predmetom nabave, a §to je u suprotnosti sa ¢lankom 285. ZJN 2016.

26. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo da u tocki 53. DoN Knjiga 1, navedete rok u kojem se Naruditelj obvezuje vratiti
jamstvo za ozbiljnost ponude u slu¢aju poniStenja postupka javne nabave nakon isteka roka za

dostavu ponuda, a s obzirom da se radi o znac¢ajnim iznosima.

Odgovor Narucditelja:

Naruditelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta te ée biti navedeno:

»U slu¢aju ponistenja postupka javne nabave Narucitelj se obvezuje ponuditeljima vratiti
Jjamstvo za ozbiljnost ponude u roku od 10 (deset) dana od dana izvrsnosti Odluke o
ponistenju.”

27, Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

S obzirom da se ponude dostavljaju u elektroni¢kom obliku te da EOJN kreira ponudbeni list i

sadrzaj ponude, molimo da se briSe Obrazac 1.1.

Odgovor Narucditelja:

Naruditelj prihvaca prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
28. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U Knjizi 1, Prilozi, dva puta se navodi prilog F pa molimo ispraviti.



Odgovor Naruditelja:
Naruéitelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta
29. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN — Knjiga 2, poglavlje 3 Posebni uvjeti Ugovora, tocka Dodatni Clanak 1.16 propisano je:
Ne derogirajuéi odredbe o primjeni kazni odredenih Ugovorom, Narutitelj moZe lzvodadu
nametnuti administrativne i financijske kazne sukladno ¢lanku 109, Administrativne i financijske
kazne, Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada
2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opci proracun Unije.”

Naime, &lanak 109. stavak 1. tocka a. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 propisuje: ,1. Javni

narucitelj mozZe izre¢i administrativne i/ili financijske sankcije:

(a) izvoditeljima, natjecateljima ili ponuditeljima u slu¢ajevima iz ¢lanka 107. stavka 1. tocke

(b)".
Clanak 107. stavak 1. totka b. glasi:

,1. Ugovor se ne smije sklopiti s natjecateljima ili ponuditeljima koji su tijekom postupka nabave
za taj ugovor:

(b) krivi za pogres$no prikazivanje podataka koje javni narucitelj trazi kao uvjet za sudjelovanje u
postupku nabave ili ako nisu dostavili takve podatke.”

Molimo pojasnite na koji dio &lanka 109. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 se odnosi
Dodatni Clanak 1.16. uzimajuéi u obzir &injenicu da se okolnosti iz stavka 1. to¢ke a. Clanka
109. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 odnose na fazu postupka nabave prije sklapanja
ugovora.

Odgovor Naruéitelja:
Naruéitelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
Knjiga 2, Poglavlje 3 Posebnih uvjeta ugovora Clanak 1.16. propisuje:

,Ne derogirajuéi odredbe o primjeni kazni odredenih Ugovorom, Narucitelj moZe Izvodacu
nametnuti administrativne i financijske kazne sukladno ¢lanku 109, Administrativne i
financijske kazne, Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeta od
25. listopada 2012. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na opéi prorac¢un Unije s
izmjenama i dopunama. ,,

Clanak 109. Stavak 1. Administrativne i financijske kazne, Uredbe (EU, Euratom) br.
966/2012 Europskog parlamenta i Vijeéa od 25. listopada 2012.(alje u tekstu: Uredba)
propisuje:

1. Javni naruditelj moze izreéi administrativne i/ili financijske sankcije:
(a)izvoditeljima, natjecateljima ili ponuditeljima u sluéajevima iz ¢lanka 107. stavka 1. tocke



(b);
(b)izvoditeljima za koje je utvrdeno da su ozbiljno krsili svoje obveze iz
ugovora koji se financiraju iz proracuna.
U svim slu¢ajevima, medutim, javni naruditeli mora doti¢noj osobi prvo omogudéiti da
iznese svoje primjedbe.”

Clanak 107. Stavak 1. Uredbe propisuje:

»1. Ugovor se ne smije sklopiti s natjecateljima ili ponuditeljima koji su tijekom postupka

nabave za taj ugovor:

(a) usukobu interesa;

(b)krivi za pogre$no prikazivanje podataka koje javni narucitelj trazi kao uvjet za
sudjelovanje u postupku nabave ili ako nisu dostavili takve podatke;

(¢) u jednoj od situacija za iskljuéenje iz postupka nabave iz ¢lanka 106. stavka 1.

2. Komisija je ovla$tena donositi delegirane akte u skladu s ¢lankom 210. o detaljnim

pravilima o razlozima za iskljuenje koji se primjenjuju tijekom postupka nabave i o

utvrdivanju dokaza koji se mogu smatrati dostatnim za dokazivanje nepostojanja situacije

za iskljucenje. Nadalje, Komisija je ovlastena donositi delegirane akte u skladu s ¢lankom

210. o detaljnim pravilima o trajanju iskljuéenja.”

Zainteresirani gospodarski subjekt je pogre$no protumacio ¢lanak 107. i Clanak 109. citirane
Uredbe obzirom je iz teksta istih razvidno kako Narucitelj ne smije sklopiti ugovor sa
ponuditeljima kod kojih su ostvarene pretpostavke iz ¢lanka 107., stavak 1. kao i da
navedenim ponuditeljima mozZe izreé¢i administrativne i financijske sankcije kako u fazi prije
zakljuenja samog ugovora tako i nakon zakljuéenja ugovora ukoliko utvrdi da su se ostvarile
navedene pretpostavke.

Nadalje, zainteresirani gospodarski subjekt (ne)namjerno u cijelosti izostavlja i to¢ku b.
stavka 1. Clanka 109. U kojoj se navodi da naruditelj moZe izre¢i administrativne i/ili
financijske sankcije izvoditeljima za koje je utvrdeno da su ozbiljno krsili svoje obveze iz
ugovora koji se financiraju iz prora¢una EU.

Sukladno navedenom, ¢lanak 1.16 se odnosi na ¢lanak 109. Uredbe,a kako je u istom i
navedeno.

30. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 2, poglavlje 3 Posebni uvjeti Ugovora, Cl. 4.2. Sredstva osiguranja za izvr$enje
Ugovora propisano je: ,Sredstva osiguranja za izvrSenje Ugovora moraju biti u obliku danom u
Knjizi 2 Dio 4 Dokumentacije za nadmetanje i moraju biti izdana od financijske institucije
prihvatljive za Narucitelja.”

Molimo jasno navesti koji su kriteriji za prihvatljivost financijskih institucija Narucitelju. Naime,
ovako postavljen zahtjev je neodreden i moze biti subjektivan.

Odgovor Narucditelja:

Financijska institucija koja je prihvatljiva za Naruditelja je svaka financijska institucija koja
prihvaéa uvjete navedene u obrascima u Knjizi 2 dio 4. (Primjeri¢no, ali ne iskljudivo: sva
korespondencija je na hrvatskom jeziku, Zahtjev za naplatu jamstva se dostavlja na
hrvatskom jeziku, mjerodavno pravo je zakonodavstvo Republike Hrvatske....).



31. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 2, poglavije 3 Posebni uvjeti Ugovora, Cl. 4.10. Podaci o gradili$tu — propisano
je: lzvodaé ¢e provoditi daljnja istraZivanja na GradiliStu koje smatra potrebnim za pripremu
Projekta Radova, za podnosenje bilo kakvog proraduna, za dobivanje bilo kojih sluZbenih ili
dugih odobrenja ili za pripremu prijedloga Izvodaca te za projektiranje, izvodenje, dovrSenje i

odrzavanje radova do potpunog zadovoljstva InZenjera.

Molimo pojasniti pojam ,zadovoljstvo InZenjera“ jer je ovako postavljen zahtjev neodreden i

subiektivan.

Odgovor Naruditelja:

Pojam ,do potpunog zadovoljstva inZenjera“ zna¢i do prihvata InZenjera upisom u
gradevinski dnevnik odnosno prihvat potpisom gradevinskog dnevnika od strane InZenjera.

32. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 2, poglavlje 3 Posebni uvjeti Ugovora, Cl. 4.25 Postoje¢i vodovi — ponavlja se

odredba o zadovoljstvu InZenjera.

Molimo pojasniti pojam ,zadovoljstvo InZenjera“ jer je ovako postavijen zahtjev neodreden i
subjektivan.

Odgovor Naruditelja:
Pogledati obrazlozenje broj 30.
33. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN —Knjiga 2, poglavlje 3 Posebni uvjeti Ugovora, togka 5.1. Opée obveze projektiranja,
Dodati novi stavak na kraju ovog Clanka, izmedu ostalog, propisano je: ,Narucitelj nije
odgovoran za to¢nost, sadrzaj ili potpunost bilo kojeg Projekta ili dijela Projekta kojega je dao
Izvodacu.”

Molimo pojasniti na koji nadin izostanak odgovomosti Narucitelja za Projekt ili dio Projekta, kao
dijel(ov)a Zahtjeva narugitelja utjeée na lzvodageva prava na potrazivanja prema posljednja
dva stavka ¢lanka 5.1 Opéih uvjeta? Takoder, smatramo da je navedena odredba ,Narucitelj
nije odgovoran za toénost, sadrzaj ili potpunost bilo kojeg Projekta ili dijela Projekta kojega je
dao Izvodadu“ u suprotnosti s posljednja dva stavka ¢lanka 5.1. Opcih uvjeta.

Takoder molimo da rije&i Dokumentacija za nadmetanje zamijenite rije¢ima Dokumentacija o

nabavi.



Odgovor Narucditelja:

Clankom 5.1., stavak 3. i 4. Opéih uvjeta je propisano:

,Po primitku obavijesti iz ¢lanka 8.1. (Poletak radova), Izvoda¢ Ce prouciti zahtjeve
Naruditelja (ukljuéujuéi kriterije 1 izradune projekta, ako postoje) i referentne stavke
navedene u élanku 4.7 (Iskol¢enje). Unutar razdoblja navedenog u Dodatku ponudi koje se
ra¢una od datuma pocetka, Izvodaé ée obavijestiti InZenjera o svim greskama, kvarovima
ili drugim nedostacima koji su predvideni u Zahtjevima narucitelja ili ovim Referentnim
stavkama.

Nakon primitka obavijesti InZenjer ée utvrditi primjenjuje li se clanak 13. (Izmjene 1
uskladenja) i shodno tome obavijestiti izvodada. Ako i u mjeri u kojoj (uzimajuéi u obzir
tro$ak i vrijeme) iskusni izvoda¢ koji bi uz primjenu duzne paznje otkrio gresku , kvar ili
drugi nedostatak prilikom pregleda Gradilista i Zahtjeva Narucitelja prije podnoSenja
ponude, neée se produljiti Rok dovrsetka niti ée se korigirati ugovorena cijena.”

Clankom 5.1. Posebnih uvjeta propisano je:

JProjekti su potpuno i pojedinaéno odgovornost Izvodaca. U sluCaju da Zahtjevi
Naruditelja i/ili Nacrti sadrze dijelove projekta ili specifikacija, Izvoda¢ ce preuzeti
potpunu odgovornost za njih kao da su dio Izvodalevog projekta. Narucitelj nije
odgovoran za toénost, sadr#aj ili potpunost bilo kojeg izvjestaja kojega je dao Izvodacu.

Izvodaé ée dogovoriti s InZenjerom minimalne zahtjeve, format i distribuciju Izvodacevih
projekata najmanje 14 dana prije dogovorene isporuke.*

U predmetnom postupku javne nabave ponuditelj odnosno gospodarski subjekt nudi u
cijelosti tehni¢ko tehnolosko rjesenje, a prema zahtjevima narucitelja izraZenim u DON-u.
Sukladno navedenom nesporno je kako naruéitelj ne moze biti odgovoran za to¢nost, sadrZaj
ili potpunost bilo kojeg Izvjestaja, Projekta ili dijela Projekta .

Nadalje, obzirom na gore navedeno, nesporno je da citirani stavak ¢lanka 5.1. Posebnih
uvjeta ni na koji nadin nije u suprotnosti sa ¢lankom 5.1. Opéih uvjeta obzirom je razvidno

kako isti sluzi kao dopuna i dodatno razjasnjenje Opéih uvjeta.

Naruditelj prihvaca prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta te ¢e rijedi
Dokumentacija za nadmetanje biti zamijenjeni rije¢éima Dokumentacija o nabavi.

34. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Odredbom DoN - Knjiga 2, poglavlje 3 Posebni uvjeti Ugovora, Cl. 8.5 Kasnjenje koje uzrokuju
vlasti — Izvoda¢ je stavljen u neravnopravan poloZaj ukidanjem prava po Op¢im uvjetima da

....potraZuje bilo kakve Troskove ili izmaklu korist zbog tog zakaSnjenja”.
Molimo pojasniti.
Odgovor Naruditelja:

Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.



Clankom 8.5. Opé¢ih uvjeta ugovora je taksativno propisano u kojim toéno slucajevima
Izvodac ima pravo na produZenje roka za zavrsetak radova.

Clankom 8.5. Posebnih uvjeta Izvodacu ni na koji naéin nije uskraéeno pravo na produZenje
roka za zavrSetak radova veé je samo navedeno da isti ne moZe u slu¢aju nastupa navedenih
okolnosti potrazivati od Narucitelja bilo koji oblik naknade Stete.

Navedenom odredbom Izvoda¢ ni na koji nadin nije stavljen u nepovoljniji poloZaj obzirom
je ostalo u cijelosti neizmijenjeno njegovo pravo na produZetak roka za zavrSetak radova.

35. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

U DoN - Knjiga 2, poglavlie 3 Posebni uvjeti Ugovora, Cl. 12.2. Odgodeni Testovi nakon
dovr$etka —ukida se sankcija za Naruditelja za sluc¢aj njegove odgovornosti za odgodu Testova.
Ovakvim odredenjem lzvoda¢ se stavlja u nepovoljan poloZaj pa predlazemo zadrZavanje

odredaba Op¢ih uvjeta ugovora.

Odgovor Naruditelja:

Naruditelj ne prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Navedenom odredbom Izvodaé ni na koji nadin nije stavljen u nepovoljniji poloZaj obzirom
da sam Izvodad odreduje kako dinamiku samih radova tako i dinamiku Testova te Naruditelj
ni na koji nadin ne moZe odgoditi Testove te posljedi¢no niti biti odgovoran za njihovu
odgodu te sukladno navedenom je apsolutno nelogi¢no sa Naruéitelj snosi ikakvu sankeiju u
sluéaju odgode Testova bez njegove odgovornosti.

36. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo u Obrascu 1.2: DODATAK PONUDI, Knjiga 1, stavke ,VRS ¢e biti - 20.2- Tri €lana" te
Jmenovanje (ako nije ugovoreno) ¢e izvrsiti - 20.3-Predsjednik Stalnog arbitraznog suda pri
Hrvatskoj gospodarskoj komori* uskladiti s odredbama ¢lanka 20. Knjiga 2, poglavlje 3 Posebni

uvjeti Ugovora.
Odgovor Narucditelja:
Narucitelj prihvaéa prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.
37. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

Molimo da u Knjizi 3 i 5 rije¢ Dokumentacija za nadmetanje zamijenite rije¢ima Dokumentacija

0 nabavi.

Odgovor Naruditelja:

Naruditelj prihvaca prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

38. Prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta:

»Sukladno Knjiga 1 i obrascu danim u Knjizi 2 Dokumentacije zahtjeva se Jamstvo za

otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u visini od 30% Ugovorne cijene me ¢ije
trajanje je najmanje 24 mjeseca nakon Izdavanje potvrde o preuzimanju.



Prema nasem misljenju, vrijednost jamstva je previsoka i ne odgovara visine rizika za
Narucitelja.

Za utvrdivanje visine rizika za u sluéaju nedostataka preuzetih radova i opreme se
mora uzeti u obzir da Potvrda o preuzimanju izdaje se nakon uspjesno provedene:
Testovi prije Dovrsetka, Testovi po Dovrsetku uklju¢ivo Pokusni rad od 12 mjeseci te 1
Tehnicki pregled.

Vrijednost jamstva za otklanjanje nedostataka u FIDIC projektima koje smo izvréili je
bila izmedu 5 % i 10%. Molimo Vas da prihvatite na$ predlog smanjenje garancije do
obi¢ne vrijednosti odgovaracih rizika za Narucitelju.“

Odgovor Naruditelja:
Naruditelj prihvaca prijedlog zainteresiranog gospodarskog subjekta.

Naruéitelj ée smanjiti traZeni iznos Jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
na visinu od 10%.

Clanak 215., stavak 1. ZJN 2016 propisuje:

LSludajevi za koje se jamstvo zahtijeva moraju biti povezani s predmetom nabave, a visina
Jjamstva razmjerna predmetu nabave.”

Naruditelj naglagava kako je traZena visina jamstva povezana s predmetom nabave odnosno
razmjerna predmetu nabave obzirom da Naruditelj Zeli ozbiljnog, kvalitetnog i pouzdanog
izvodada, a koji ée jamdéiti za izvedene radove i ugradenu opremu. Nadalje za slucaj da se
utvrde nedostaci za vrijeme trajanja jamstvenog roka, a koje Izvoda¢ odbije otkloniti,
Naruditelj Zeli biti siguran da ée od visine jamstva biti u moguénosti otkloniti utvrdene
nedostatke. Naruditelj naglagava ako se radi o izgradnji dva i nadogradnji ¢etiri uredaja te za
slu¢aj da se utvrde nedostatci na ugradenoj opremi na jednom uredaju velika je vjerojatnost
kako ¢e isti biti utvrdeni i na ostalim uredajima te ¢e Naruditelju biti potrebna znacajna
nov¢ana sredstva, a kako bi iste otklonio.

U Krku, 03.11.2017. godine
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